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Szerkesztőség ás kiadóh vatal Í 

Kurczaparti-utcza 31. szám, 
hova a lap szellemi részét 
illető közlemények, előfize-
tési^pépzek és hirdetések is 

küldendők. 

SZENTESI LAP 
POLITIKAI ÉS VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

Hirdetéseket 
és nyilt-téri közleményeket 
a kiadóhivatal mérsékelt ár-

jegyzék szerint számit. 

Egyes példányok 

kaphatók lapunk nyomdájá-
ban valamint Stark Nándor 
és Schönfeld A. könyv- és 

papirkereskedésében. 

Kéziratok nem adatnak vissza 

Megjelen hetenként háromszori 

vasárnap, kedden és pénteken reggel. 

Eg "3 r©s s z á m á r a , 5 Ic r . 

Főszerkesztő és kiadótulajdonos: 

S I M A F E R E N C Z . 
Felelős szerkesztő : 

P I N T É B G T U L ü l . 

Lapunk megrendelhető: 
a kiadóhivatalban és lapkihordóink utján, 
kik az előfizetési pénzek beszedésével is meg vannak bizva. 

Uj szellem a vármegye zöld asztalánál 
A megelégedésnek és a büszkeségnek ér-

zelmével tekintünk vissza a vármegye irnént 

lefolyt közgyűlésére. 

A megelégedés érzelmével azért, mert a 

hozott határozatok nagyban és egészben kor-

rektek, a közérdeknek és a közszükségnek 

megfelelőek, tárgyilagosak és magasabb erkölcsi 

szempontokon nyugvók valának. 

A büszkeség érzelmével pedig azért, mert 

a tárgyalások lefolyása az ellenzéki többség 

bölcs mérsékletéről, körültekintő gondossá-

gáról, önzetlenségéről és higgadtságáról tanús-

kodott, s szembeötlővé, kézzelfoghatóvá tette 

azt az — erkölcsi szempontból megmérhetetlen 

és összehasonlithatlan különbséget, mely a 

mostani többség uralma, és a szertezüllött pá-

kulicztábor ismeretes féktelenkedése között van. 

Midőn még — nem is olyan régen — 

hatalma zenitjén állott a pákulicz sereg, iga-

zán vérlázzitó, sőt sokszor undorító volt nézni 

ama hallatlan galádságokat, a miket a kissebb-

ségben volt ellenzék maroknyi csapatával 

szemben elkövettek. Egy hatalmától megré-

szegült, túlerejében elbizakodott, gyűlöletben 

megcsontosult, ellenfeleinek vagyonára, életére 

és becsületére vadászó tömeg volt az, mely 

tomboló gyönyörrel ült kéjteli vad orgiákat 

az elnyomott ellenzék hősies, de sikertelen 

vergődése fölött, miként a vérszomjas tigris tom-

bol és kéjeleg vonagló áldozatának haláltusáján. 

Arról nem is szólunk, hogy tetteikben 

sohasem a közérdeket, hanem mindig csak 

a saját érdekeiket tartották szem előtt; hogy 

sohasem az igazság, hanem mindig az önzés 

által vezéreitették magukat: hogy méltányosság 

helyett egyre csak a bosszú kielégítését keres-

ték a legmohóbb vehemencziával; s hogy e 

szerint közéleti működésűknek egész belső 

tartalma és lényege átkos volt, a helyett, 

hogy áldásos lett volna. 

Csupán a hatalom gyakorlásának külső 

nyilvánulására utalunk, és emlékeztetjük ol 

vasóinkat, hogy abban az áldatlan korszakban 

valóságos martiromság volt a vármegye köz-

gyűlésének termében az ellenzéki padokon 

ülni. Az ellenzéki szónokokat sportszerüleg 

lehurrogatták, becsmérlő közbeszólásokkal in 

zultálták, kigúnyolták, szidalmazták, dölyfösen 

és kihivóan éreztették velük hatalmuknak egész 

brutalitását. 

S ime most, midőn a koczka megfordult, 

midőn felülkerekedtek azok, a kik oly hosszú 

időn át szenvedték az elnyomatásnak lélekölő 

keserveit, midőn alkalom volna kamatostul 

visszafizetni a kölcsönt, a többségre jutott 

ellenzék méltóságteljes higgadtsággal kezeli a 

hatalmat, s a helyett, hogy sietne élni a 

visszatorlás jogával, a legnagyobb önmegtar-

tóztatással és mérséklettel jár el. 

Igazolja ezt a mostani közgyűlés egész 

lefolyása. Daczára annak, hogy oly tartalom-

gazdag tárgysorozat volt, mely hajdanában 

legalább is egy egész heti szenvedélyes vitára 

nyújtott volna anyagot, alig másfél nap alatt 

le volt tárgyalva minden, a nélkül, hogy a 

szenvedély lángja csak egy pillanatra is lobbot 

vetett volna. 

Szépen, simán, tárgyilagosan ment min-

den. Pedig voltak a tárgysorozatnak olyan 

pontjai, a hol az ellenzék villogtathatta volna 

fegyvereit, és súlyos sebeket osztogathatott 

volna. 

Ott volt például az egyházpolitikai kér-

dés. Mindenki tudja, hogy ott az ellenzék 

mekkora előzékenységgel, hogy ne mondjuk 

engedékenységgel járt el. 

Pedig az ellenzék soraiban feles számmal 

vannak a katholikusok, és számosan vannak 

katolikus papok. S ime, ezek a férfiak eléggé 

nem dicsérhető mérséklettel, sőt talán az 

önmegtagadás egy bizonyos nemével is, hozzá-

járultak az előzetes tanácskozásokban megál-

lapított propozicziókhoz, csupán azért, hogy 

a vármegye békéje és a pártoknak e tekin-

tetben nyilvánuló összhangja meg ne zavar-

tassék. 

A béke kedvéért volt erejük l e m o n -

d á s t tanúsítani, s a nyilvánult óhajnak alá-

rendelték egyéni nézeteiket. 

És ott volt a Tasnádi ügy. Talán a túlsó 

oldalon is elismerik, hogy ott szinte kínálko-

zott a kedvező alkalom keserű perczeket 

szerezni ellenlábasainknak, s nagyon kevés 

fáradságba került volna vihart kelteni. 

És az ellenzék megőrizte higgadtságát, s 

nem zsákmányolta ki a helyzet csábitó elő-

nyeit. Megmutatta, hogy lehet a hatalmat no-

bilisán is kezelni, és nem oly brutálisan, mi-

ként azt vele szemben tették. 

Vájjon a néhai pákuliczsereg, hatalmának 

fénykorában, képes lett volna-e valaha ekkora 

mérsékletre, és képes lett volna-e a békesség 

kedvéért ekkora engedékenységre ? 

Bizonyára nem. S ez az, a mi beláthatlan 

magasra helyezi erkölcsi tekintetben a vár-

megye mai többségét a régebbi többség fölé; 

s ez az, a minek tudata bennünket büszke-

séggel tölt el. 

Láthatja ebből a vármegye főispánja, 

hogy a mostani többség minden tekintetben 

föltétlenül alkalmas arra, hogy vele a vár-

megye kormányzatában meg lehessen kezdeni 

e g y _ tisztán a közérdek követelményeinek 

kielégítésére törekvő, tehát pártszempontokon 

felülemelkedő, áldásos korszakot. Reméljük, 

hogy a főispán most már meggyőződött erről, 

és le vonja e meggyőződésének konzekvencziáit. 

De a tanulság nekünk is szól, és köte-

lességet szab elénk. A tanulság arról biztosit 

bennünket, hogy a vármegye mostani többsége 

teljesen alüalmas arra, hogy vele a nagyobb 

szabású közalkotások üdvös munkája megkez-

dessék ; s igy nekünk kötelességünk, hogy a 

közalkotások tekintetében javaslatokat, s a 

mennyire hatáskörünk megengedi — i r á n y t 

adjunk. 

Lapunk e részben örömmel teljesiti hi-

vatását, s legközelebb már programmszerü 

javaslatokkal fog előállaní. S hisszük, hogy 

e vállalkozásunkkal, a vármegye zöld aszta-

lánál megnyilatkozott uj szellem mellett, nem 

fogunk üdvtelen és sikertelen munkát végezni. 

A temetés. 
A közéleti halott és kórházi halott végső sorsa 

között legtöbbszőr igen nagy hasonlatosság van. — 

Szomorú, sivár és kietlen mind a kettőnek utolsó 

utja. Az elsőt legtöbbször eltemetik a megvetés egyet-

len szavával, a másikat nem ritkán egyetlen ember, 

a sirásó kiséri utolsó útjára, hogy legyen aki sirgödrét 

behúzza. 

Ilyen forma, söt éppen ilyen temetésnek volt a 

legközelebbi megyei közgyűlés mondhatnánk szinte 
órvÁkoHon tanúin mílrr»r a morrvoi í i l p t 

a halotti czédulát kiszolgáltatta a sírásónak, ki még 

eddig a föltámasztás reményével virrasztott dr. Tas-

nádi szentesi polgármesterségét takaró fekete koporsó 

felett. 

A helyzetet ezúttal kivételessé, sőt könyörtelenné 

tette az, hogy a sirásó zokogott a koporsó mellett, 

melyet kisért; de a közönség részvétlenül állt a 

halottal szemben s szánó lenézéssel tekintett a fel-

támadás hitében csalódott sírásóra. 

Ilyen temetést még Szentes népe nem 

látott; de ha a végzet más szerencsétlen halandót is 

a Tasnádi-féle szerencsétlen polgármesterség módjára 

szólít el ebből az árnyék világhói, azt hisszük, hogy 

ez a közönség máskor is elmegy a temetésre s a 

boldogtalan halottat sziveden engedi a gödörbe bo-

csájtani anélkül, hogy a sirásón kivül egyetlen kéz 

megmozdulna, hogy a részvét göröngyét a koporsóra 

dobná. 

Ott állt a vármegye zöld asztalán tegnap délután 

a halottas koporsó, melyben Tasnádi polgármester-

ségének megdermedt élettelen tagjai hevertek. Mellette 

állt Soos Pál megyei főügyész, a jelen esetben, mint 

virasztó, kinek lelkét az éjjeli rémek ingadozásba 

hozzák, s a helyzetben ugy rémlik előtte, mintha a 

halott megmerevedett szemei felnyílnának, ajka meg-

mozdul s ideget fagyasztó hangon nyögi, hogy : 

é l e k , n e t e m e s s e t e k e l , o h e m b e r e k 

k ö n y ö r ü l j e t e k n e t e m e s s e t e k e l ! 

Halljátok, nyöszörgi halálveriték között a vi-

rasztó a megyei két főorvos felé: még él, s mikor 

látja, hogy ezek, mint érzéketlen szobrok állnak hi-

degen^ közönséghez, a zöld asztalt, a koporsót körül 

seregiette megyei képviselőkhöz fordul: oh emberek, 

ezek az orvosok vakok, ő él, ne temessétek el. 

Itt amott felmordul egy két hang, hogy a sze-

gény virrasztót víziójából felverje, de egyszerre csend 

lesz, mélységes csend s hideg részvétlenséggel zug 

fel a kar, hogy : nem él, halva született, temetőbe vele! 

A menet szomorú volt, nem kisérte ezt a ko-

porsót senki, csak a megyei ügyész egyedül, mint 

az isten és emberek által elhagyott kórházi halottat 

a sirásó. 

Láttuk amint ezt a szerencsétlen halottat el-

nyelte a sir, láttuk mikor ott hagyta a hantokat a 
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sirásó, a hideg göröngy halmaz felett egy nyomorait! Ugyancsak a » ispán indítványára a berezeg-

alak jelent meg hálával tekintve a sirásó után, majd;prímás előtt is szerencsekivánatát fogja tolmácsolni 
s i r t k e s e r v e s e n és megátkozta a részvétlen közönséget,;a vármegye azon alkalomból, hogy a gondviselés 

mely az ő szülöttjét, ki még szerinte élhetett volna,' kegyelme megóvta a biboros főpapot az orgyilkos 

holtnak nyilvánította. '¡kezétől. 

Ilyen temetés még nem volt Szentesen. Sadja! Azután kinevezte a főispán tiszteletbeli aljegy-

isten, hogy ne is legyen soha! ;zönek Nagy Sándor közig, gyakornokot, ki e minő-

Iségben tudvalevőleg a központban van alkalmazva. 

A vármegye közgyűlése. E bevezetés után azt az indítványt tette a fő-

. . i ispán, hogy az egyházpolitikai kérdésben szerkesz-
Mikor azt a rengeteg hosszú tárgysorozatot el- J & , i s m e r t e t e t t állandó választ-

olvastuk, melyet a vármegye ahspánja a f. hó ^- ra m , a a , á r g y s o r o z a t 3 3 _ i k t é t e l e 

egybehívott megyei közgyűlés szamára összeállított f e l v é v e ) e | J , h e l t á r g y a l t a s s é k . a m i 

nemi aggodalommal számítgattuk, hogy tulajdonké- a ő templomi csöndben olvasta 

pen hány napig is fog tartani ez a vicze-országgyu- « . , p
 J . f | e m . . é r d e k I Ő _ 

lés. S meg kell vallanunk, hogy bár be voltunk f V , ^ * , ; \CSZU g y , é S é r d e k ' 0 

. , , , , , . . . , , des tukrozodott vissza az arezokon, s kíváncsi sze-
avatva az irányadó tényezők békességes szándékaiba, ^ ^ ^ & ^ ^ ^ ^ 

s igy körülbelöl tudtuk, hogy hosszú vitákra nem 

fogják pazarolni az időt még is azt hittük, hogy a 

égő fáklyával 

közeledik a lőporos hordóhoz . . . azazhogy . . . . 

, , . . . . . . . . r í r aki megkezdi a vitát. De mintha a székhez lett 
közgyűlés legalabb is két három napot igénybe & . , , . „ , .. 
f . volna szegezve mindenki, nem emelkedett fol egyet-

* u i 11 t • . szónok sem; mert tudva volt, hogy a vita pro-
Azonban kellemes csalódás ert bennünket; i • , ^ V. . / 

u „ -w , i x. „ > i am vokalasa komoly felelosseggel jar. Erőteljes korus-
mert a közgyűlés alig másfel nap alatt veget ért. J J J 

tt ^ .,. , • w-i ,i u ii- * v ^ i ^ m 'han hangzott fel aztan az: „elfogadjuk s nndon 
Ha Zsilmszki Mihály meghallja ezt amott Zolyom- 6 . \ \ ^ 
1 'u ¿1 j c • „„¿„¿ír,; a főispán kimondta az e g y h a n g ú hatarozatot, 

vármegyeben, álmélkodva fogja megcsóválni ra ** , , 
f ., ;sok pákulicz arezra kiült a megelegedes verőfenye, 

a ^ Hiszen csodálatos, sőt a hihetetlenséggel hatá-|s b i z o n y o s d e r ö l t m o r a J t ö l t ö t t e b e a t e r m e t 

ros dolog is az, hogy Csongrádvármegyében ugy' Ebben a morajban elveszett a jegyző hangja, 

szólván vita nélkül nyargalnak át egy közel kétszázba ki az alispáni évnegyedes jelentést olvas'a fel. S 

tételes tárgysorozaton. ! a mi még talán soha se történt meg, a jelentést 

Pedig még is ugy történt. S mindezt pár szó-'minden észrevétel nélkül vették tudomásul. Hasonló 

val lehet megmagyarázni: a p á k u l i c z o k l e r a k - sorsban részesült a közigazgatási b zotság féléves 

t á k a f e g y v e r t . Igen, csendes férfiakká lettek aj jelentése is. 

Bánfalvi-párt egykor lármás tagjai. Nem inzultálnak,| A mi erre következett, az a jelenet valóban 

nem kötekednek, nem rakonczátlankodnak többé; megérdemli a megörökítést Ez volt az egész köz-

csöndesen meglapulnak; s kik egykor v é r s z o m j a s ¡gyűlésnek legkiemelkedőbb és valóban lélekemelő 

farkasok valának, ma szelídek, mint a birka. Az mozzanata, 

ellenzék pedig nem él vissza erejével, nem fizeti Réty János megyei főorvos nyugdíjaztatásáról 

vissza a kölcsönt, nem tekint a rovásra, nem erő-j volt szó. Az állandó választmány javaslatában el 

szakoskodik, hanem megőrzi higgadtságát és — tár-.van mondva, hogy a főorvos 78 éves, elaggott, el-

gyilagosságát. betegesedett férfiú, kinek semmi magán vagyona 

Nem is volt ilyen közgyűlése Csongrádvárme-j nincs. Az 1872-ik év óta fizeti a nyugdíj-járulékot, 

gyének talán évtizedek óta soha. Pedig érdeklődés- s igy a szabályok szerint 800 frtnyi fizetésének 62 

ben nem vglt hiánvossáer. Mikor a főispán megnyi-|°A>-ja, vagyis 496 frt nyugdíj illeti őt Tekintettel 
totta az ülést, tömött sorokban ültek helyeiken a azonnan arra, Hogy tényleg egy reiszazaUun ai »¿ui-

vármegye atyái. Az arezokon többnyire nyugalom, 'gálta a vármegyét, és tekintettel kiváló érdemeire, 

béke és megelégedés honolt; csak a Bánfalvipárt!javasolja az állandó választmány, hogy az érdemes 

vezérkarának homlokán borongott a rezignáczió méla-! férfiú részére fizetésének többi része, vagyis még 

bus keserve, s egy elfojtott pákulicz-sóhajtás olvadt további 304 frt kegydijképen szavaztassék meg. A 

bele a levegőbe: „ I s t e n e m , m e k k o r a t ö b b -

s é g e v a n e n n e k a S i m á n a k ! " 

A lojálitás megnyilatkozásával kezdődött az 

ülés. A főispán indítványára a vármegye közönsége 

feliratilag fejezi ki szerencse kivánatát a királynak 

azon örvendetes esemény alkalmából, hogy unokáját 

eljegyezte a legmagyarabb főherczeg népszerű fia 

A „SZENTESI LAP" TÁRCÁJA. 
Jó barátok és ellenségek. 

— Regény — 42. folyt. 

Irta : S i m a F e r e n c z . 

Az ezredes sétájából haza térve a hölgyeket 

igen élénk diskursusban találta. 

— Én tudom, mondá Bajzáth kisasszony, hogy 

bátyám is egy véleményen van velem. 

— Ha Bene T a másnak adsz elsőbbséget, akkor 

igen, válaszolt kedélyesen az ezredes, jobb kezében 

tartott kardját a szegre akasztva, homlokon csókolta 

nejét és egész gyöngéden ölelte át húgát. 

— Kiváncsi vagyok véleményedre Arnold, mondá 

szelíden az ezredesné, bizonyos féltékenységet árulva 

el Bajzáth kisasszony iránt, ki mint inda fonta kö-

rül karjával bátyja nyakát. 

— Nos hát hiszen megmondtam már, hogy 

Bene ur pártján vagyok, felelt enyelgő hangon az 

ezredes. 

— De hát te azt hiszed, hogy mi most már más-

ról nem is tudunk beszélni csak e két fiatal emberről. 

— S hidd el édes bátyám, hogy neked, mint 

komoly katonának, nem is illik ez a tréfa. 

— Milliom battalion! hát mit akartok ti most 

tőlem másról véleményt hallani, mikor még Jung 

százados is meggratulálta már előttem húgom kettős 

szerencséjét. — Még a gyermekek is barátságosab-

ban néztek ma rám az utczán, bizonyára ezek is 

tudják már, hogy atyafiságra akarok lépni Kálló vá-

rosával, 

közgyűlés minden vita nélkül, egyhangúlag elfogadta 

ezt a méltányos javaslatot. 

A határozat kimondása után felállott az öreg 

Réty, s meghatottan köszönte meg a törvényható-

ság jóindulatát. 

„A megílletődéstől, az öregségtől és a beteg-

ségtől reszketve állok itt — úgymond — a törvény-

az — No ugy-e mondtam, szólt kedvetlenül 

ezredes kisasszony, sogornéja felé fordulva. 

— És mi sérelem volna Jung ur udvariassá-

gában ? kérdé ajkát bigyesztve az ezredesné. — Nem 

látom be okát, hiszen mikor bátyád engem meg-

kért : valóságos bucsu járás volt hozzánk az örven-

dezők és tiltakozók seregéből; az egyik dicsérte, a 

másik ocsárolta bátyámat. Ez igy szokott lenni s ez 

semmit nem változtat véleményemen. 

— Millión battalion, kiáltott mosolyogva az ezre-

des és megölelte nejét, csak nekem mondtátok volna 

meg, hogy : ki mert engem ócsárolni, az ugyan meg-

ismerkedett volna kardom élével! 

Minden harmadik öreg asszony és második 

leány ócsárlód volt a városba, ismétlé az ezredesné: 

ez igy szokott lenni, ez nincs különben Kállón se-

de ez mit sem változtat az én véleményemen 

— De hát mi a ti véleményetek ? beszéljetek, 

szólt az ezredes, hogy tudjam mit akartok ? 

— Én azt mondom, szólt az ezredesné, hogy 

illő volna a kállóiak udvariasságát viszonozni, -
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hatóság színe előtt, hogy kegyes jóindulatáért hálás 

köszönetet mondjak. Egész életemben nem a vagyon -

szerzésre, hanem arra törekedtem, hogy polgártár-

saim bizalmát és becsülését kivívjam, mert tudtam, 

hogy ennél becsesebb kincs nem lehet, s ime most, 

midőn a tőrvényhatóság nagylelkűségét t i pasztalom, 

igazolva látom meggyőződésemet, a minél nagyobb 

jutalom engen nem érhetett. A sir széléről kívánok 

áldást e vármegyére, és szivem mélyéből fohászko-

jdom a mindenhatóhoz, hogy szeretett vármegyémet 

vezérelje a kultura, az előhaladás utján, tegye nagygyá 

'és boldoggá. Az Isten áldja meg Csongrádvármegyét !* 

A mélyen meghatott aggastyán zokogva fejezte 

be búcsúzó szavait, melyek annyi közvetlenséggel, 

annyi melegséggel és oly szívhez szólóan voltak el-

mondva, hogy az erős férfiak szemébe is könyeket 

csaltak. S az egész közgyűlés viharos éljenzésbe tört 

ki, midőn a főispán kijelentette, hogy a kiérdemült 

agg férfiút tiszteletbeli főorvossá nevezi ki. 

Következett egy másik kiemelkedő momentum, 

midőn a főjegyző a Sváb Jakab 30 ezer forintos 

alapítványáról tett jelentést. Természetes dolog, hogy 

a nagylelkű alapítvány éljenzéssel vétetett tudomá-

sul; s a közgyűlés Sváb Jakab arczképét lefesteti, 

s e czélra 500 forintot szavazott meg. 

A sorrend szerint következő apró ügyek vita 

nélkül, gyors tempóban intéztettek el. Csak a keres-

kedelmi miniszternek a vármegye közúti alapjáról 

szerkesztett költségelőirányzat felülvizsgálásáról szóló 

rendelete idézett elő egy kis megbotránkozást. Nem 

kevesebbet akar a miniszter ur, mint hogy a vár-

megye hagyja abba a félig már kész csongrád-szen-

tesi müut kiépítését, s a helyett épitse ki a szeged-

nagyváradi útnak a vármegye szélén elfutó részét. 

E hallatlan abszurdummal szemben a megye hatá-

rozottan állást foglal, s alaposan megokolt felterjesz-

tésben fejti ki a miniszter furcsa okoskodásának 

tarthatatlanságát. A főispánt pedig felkéri a vármegye, 

hogy a minisztert ez ügyben alaposan informálja, s 

a megye álláspontját befolyásával támogassa; a mit 

a főispán készségesen meg is igér. 

A gyűlés további folyamában nagyobb érdek-

lődést csak a Tasnádi Antal volt polgármester hír-

hedt rolebbezése keltett. Azonban ennek elintézésénél 

sem történt semmi érdemleges fölszólalás, s a köz-

gyűlés vita nélkül, egyhangúlag vetette el a nevet-

séges fölebbezést. Mindössze Soós Pál tiszti főügyész 

próbált mosakodni a „Szentesi Lapa-ban megjelent 

czikkel szemben azt erősítgetvén, hogy ő nem akart 

pártot ütni a fő- és alispán ellen, csak jogi vélemé-

nyét nyilvánította; a mit a közgyűlés mosolyogva 

hallgatott. Hanem az fölöttébb jellemző, hogy Tas-

nádi vesztett ügyének nem akadt egyetlen egy vé-

delmezője sem. 

A második napon alig másfél óra alatt futott 

egy bucsu estét nekünk, mikor innen távozunk 

kellene adnunk. 

Az ezredes, ki családja körében mindig igen 

kedélyes volt és szokása szerint jobb lábára nehéz-í 

kedve állt, most kiegyenesedett és arcza komolylyá vált. i 

A két nő élénk figyelemmel leste ajkáról a szót.' 

Mi lesz az ő véleménye, ez a kérdés. E felett 

folyt a vita a hölgyek közt, s most mindjárt eldőlj 

hogy melyik hölgy ismeri jobban az ezredes gon 

dolkozás módját. 

— Hát, szólt jó vártatva az ez;edes; igaza 

van asszonyom, hogy ez illő volna tőlünk. Illő 

igazán ; de attól tartok, hogy ezt a bucsu estélyt 

combinátióba hoznák a húgomat fenyegető szeren-

csével. Bizonyára azt tennék. 

— Ugy-e hogy én is ezt mondtam. Ezt éppen, 

felelt Bajzáth kisasszony. Az ezredesné kedvetlenül 

fogadta férje válaszát és kevés gondolkozás után, 

mintegy véget vetendő minden további vitának: ki-

jelenté, hogy: ha az ezredes ebben a véleményben 

van, akkor legjobb lesz minél elébb távozni Kálióról. 

És ugy is lett, másnap, anélkül, hogy bárkinek 

is előre hírül lett volna adva, az ezredes családjával 

együtt visszautazott állomására, Temesvárra. 

Az nap délután a kaszinóban találkozott Bene 

Tamás Papp Samuval, s azt mondá neki, hogy: 

ugy-e megmondtam, hogy ha te kosarat kapsz, hát 

én sem kerülöm ki. 

— Szóval vagy írásban kaptad meg az eluta-

sítást, kérdé komoly egykedvűséggel Papp Samu. 

— Még elutasitóbb alakban. 

— Hogyan ? 

— Elutaztak, mielőtt, akár szóval akár írásban 

átvehettem volna a választ, szólt önmagát gúnyoló 

mosolylyal Bene Tamás. 

— Egyformán jártunk barátom, a közös sor-

son megnyugodhatunk. 

A város egy pár napig beszélt erről az érde-
kes kikosaraztatásról, s aztán az ezredest pár nap 
alatt követték a katonák is, s aztán napi rendre tért 
a história felett a közönség is s a két gavallér is. 

(Folyt, köv.) 
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át a közgyűlés a tárgysorozat hátralévő pontjain. 

Vitáról szó sem volt; legfölebb itt-amott' egy-egy 

megjegyzés csattant el. A főispán a déli vonattal 

már el is utazott, 

Iskolai értesítés. 
A városi iskolaszék hatósága alatt álló 

elemi iskolákban, valamint a polgári leány-
iskolában az évzáró vizsgák a következő na-
pokon fagnak megtartatni: 

1. Ecseren junius 2-án délelőtt. 
2. A derekegyházi oldalon junius 12-én 

délelőtt. 

3. Donáton junius 12 én délután. 
4. Királyságon junius 13-án délelőtt. 

5. Eperjesen junius 13-án délután. 
6. Kajánban junius 14-én délelőtt. 

7. Nagytőkén 15-én délelőtt. 

8. A polgári leányiskolában : 
a.) junius 16-án délelőtt az I-sŐ, ugyanaz 

nap délután a I l l i k osztályban. 
b.) junius 17-én délelőtt a Il-ik, ugyanaz-

nap délután a IV-ik osztályban. 

c.) ugyancsak junius 17-én délután 6 
órakor a tornavizsga. 

d.) junius 18-án délelőtt a záró ünnepély. 

Midőn ezt ezennel van szerencsém köz-
tudomásra hozni, egyszersmind a vizsgákra 
az érdekelt szülőket és az összes tanügyba-
rátokat tisztelettel meghívom. 

Szentes, 1893. május 27. 

Sima Ferencz, 
iskolaszéki elnök. 

Helyi és vegyes hirek. 
— Szemé l y i h i r . Tallián Béla főispán, köz-

vetlenül a megyegyülés befejezése után, szombaton 

délelőtt Békés-Gyulára utazott. 

— K é p v i s e l ő i be s z ámo l ó . Lapunk főszer-

kesztője, Sima Ferencz országgyűlési képviselő, ma, 

vasárnap Sándorfalvára utazott, hogy ott, választói 

előtt beszámoló beszédet tartson. A jövő héten be-

következő Űrnapján pedig, hasonló czélból. Horgosra 

fog menni. 

G i m n á z i u m i ü nnepé l y . A következő 

meghívás közlésére kérettünk fel: 

„ A helybeli főgimnáziumi „ H o r v á t h M i h á l y 

Ö n k é p z ő k ö r " f. évi junius hó 1-ső napján 

(Űrnap) d. u. 4 órakor a főgimnázium rajztermében 

ünnepélyes zárógyülést tart, melyre a n. é. közön-

séget tisztelettel meghívja az önképzőkör elnöksége." 

— H y m e n . Práznóvszky Aladár rkapitánysági 

fogalmazó f. hó 29-én vezeti oltárhoz Danits Etelka 

kisasszonyt, Danits Kálmán ur szép és kedves leányát. 

Ugyanaznap esküszik örök hűséget Déló Nagy Kál-

mán Kalpagos Szabó Juliskának. Szerencsét kívánunk 

mindkét ifjú párnak. 

— A f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r tekin-

tettel a kőbányai sertés telepen gyakorta kiütő száj 

és körömfájás betegségre, f. hó 15-től érvényes 

rendeletet bocsájtott ki, mely szerint a száj- és kö-

römfájással fertőzött és ilyennel határos községekből 

sertéseket kőbányára szállítani tilos, egyéb községek-

ből is csak ugy engedtetik meg, ha a járlat kiállító 

a járlat hátára rávezeti, hogy „10 nap óta vészmen-

tes helyen tartatott." Ugyancsak az állami kerületi 

orvos is rávezeti, hogy „kőbányára szállítható." Ha 

az emiitett igazolások közül bármelyik is hiányzanék, 

a szállítmány kőbányáról a feladási helyre visszairá-

nyittatik. Vizsgálatért az orvosnak nem tartoznak a 

felek fizetni. 

— K i r á n d u l á s Erdé lybe . A helybeli fő-
gimnasium V. VI VII. és VIII. oszt növendékei Derzsi 
Kovács Ferencz tanár vezetése alatt junius hóban 
tanulmányi útra indulnak Erdélybe. A székely földet 
Magyarország Helvétiáját látogatják meg Ezen tanul-
mányi ut eredményére befolyással lessz azon körül-
mény, hogy a vezető tanár ur erdélyi születésű, és 
igy a kellő tájismerettel bir. Az utazási költség fejen-
ként 10 frtra terveztetik. 

— Fe l t a l á l t h u l l a . A szerencsétlenül járt 
Barota Borbála hulláját — kinek vizbe fulladásáról 
legközelebb adtunk hírt — a halászok tegnap a 
Tiszából kifogták. 

— V á s á r o k . A czibakházi orsz. vásár f. hó 

29-én. — A sarkadi urnapi orsz vásár f. évi junius 

3. és 4-én. — A kalocsai urnapi orsz. vásár junius 

4. és 5-én tartatik meg. 

SZENTESI LAP. 

— R e n d k í v ü l i város i k ö zgyű l é s lesz f. 
hó 29-én d. e. 9 órakor melynek tárgyai a következők: 

1. A gymnasiumi bizottság javaslata az állami 
segélyt illetőleg, ezzel kapcsolatban az üresedésben 
levő valamint újból rendszeresítendő egy-egy tanári 
állásnak betöltése iránti intézkedés tárgyában főigaz 
gatói felhívás. 

2. Gazdászati szakosztály javaslata ovódák és 
gyermekmenhelyek létesítése tárgyában és ez ügyben 
kelt tanfelügyelői szorgalmazások. 

3. Vízügyi bizottság újra alakitása iránti in-
tézkedés. 

4. Gazdászati szakosztály jelentése, Fodor Csák 
János kőműves segéd segélyezése iránti kérelmi 
ügyében. 

5 Marázsi József hivatal szolga kegy dijazta-
tás iránt beadott kérelme. 

6. Juhász Mariska köszönő irata, édes atyja 
elhalálozása alkalmából hozzá intézett részvétért. 

7. A városi tanács 1513—1890. sz. végzése, 
az aljegyzői hivatalnak Herczka Zsigmondtól való 
átvétele és Pintér Gyula h. aljegyző részére történt 
átadás tárgyában.. 

A r endő r s ég fia. Tegnap delelőt» egyik 
rendőr a piacztérről egy kóborgó kis szöszke, szürke 
szoknyába bujtatott fiúcskát hozott a rendőr-tanyára. 
A kis honpolgár 2 és fél éves lehet, alig 4 arasz 
magasságú, de zömök testalkatú kitli a'aku parányi 
lábakkal. A hozzá intézett kérdésre, hogy mi a neve, 
azzal válaszolt, hogy ha czukrot adnak neki meg-
mondja, de mivel kívánsága nem teljesült, hamiská-
san mosolyogva azt mondta, hogy őt Fejős Pistikának 
hívják, szülei nevét és lakását azonban nem tudja, 
csak azt, hogy „Katáék" mellett laknak. Azután a 
rendőr karján lévő nemzeti színű szalagot kérte, de 
ezt sem kapván meg, kiment a Szt.-Háromság-térre 
virágokat szedni és lepkéket fogdosni, a rendőrség 
„éber" felügyelete alatt; egy kis idő múlva aztán 
nyomtalanul eltűnt és a rendőrség a legerélyesebb 
nyomozás daczára sem tudta többé feltalálni. 

— Névvá l toz ta t ás . Tegnap hallottuk a me-
gyegyűlésen, hogy Pákulicz János horgosi plébános, 
tekintettel a nevéről nevezett párt uj elnevezésére, 
régi nevét leteszi, és „Bánfalvi"-ra változtatja. A 
párthüségnek és gyöngéd figyelemnek ezen megható 
nyilvánulása, valamint a régi elnevezés iránt érzett 
kegyelet arra az udvarias eltökélésre ösztönözte Bán-
falvi Lajost, hogy ő meg viszont nevének „Páku-
licz"-ra változtatása iránt folyamodik. Igy aztán 
két históriai név régi fényében tovább is fenmarad. 

— É v z á r ó v i zsgák . A városi iskolaszék ha-
tósága alatt álló ellemí iskolakban, valamint a pol-
gári leányiskolában tartandó évzáró vizsgák határ-
napját az iskolaszék már megállapította. Az erre 
vonatkozó értesítést lapunk más helyén közöljük. 
Egyúttal megemlítjük, fiogy a polgári leányiskolába 
járó izr növendékek vallás-vizsgája — értesülésünk 
szerint f. évi junius hó 5-én lesz a polgári leány-
iskola helyiségében. 

— F u r f a n g o s csaló . Pintér József nevű 
nádszék fonó szombaton reggel korán felköltette a 
még alvó dr. Czukkerman Soma kerületi orvost, azt 
izenvén be neki, hogy a kis leányának sürgősen 
van szüksége orvosi segélyre, mert a szomszédasz-
szonya egy somfaböttal kegyetlenül összetörte a sze-
gény gyermeket. Az orvos cselédeinek aztán elbe-
szélte hogy no hiszen, kapja meg csak az orvosi 
látleletet, majd megtaníttatja ő a bíróság által azt 
a kegyatlen asszonyt. Az orvos persze — azon-
nal felkelt és rögtön vizsgálat alá akarta venni a 
leánykát. De előbb az apa hosszulére eresztve elbe-
szélte, hogy mily vadállati kegyetlenséggel bánt a 
leánynyal az a bizonyos szomszédasszony; hanem 
azért nem kell neki orvosi segély, csak orvosi bizo-
nyítvány ne vetkőztesse hát le az orvos a szegény 
kis leányt, hanem csak adja ki hamarosan a kért 
bizonyítványt. De az orvos levetette a leányka felső-
ruháját, s íme, csakugyan az egész teste tele volt 
fekete foltokkal a szegény gyermekn k, a ki irgal-
matlanul jajveszékelt, midőn az orvos ujjahegyével 
meg tapogatta a foltos helyeket. Az orvos aztán 
fogott egy vizes spongyát, és az ütések helyeit nyom-
ban letörölte. Mert hát az egész rémmeséből egyet-
len szó sem volt igaz, — csak a furfangos apa fes-
tette be jófé'e fekete festékkel a leány testét. Lehet 
képzelni, hogy a turpisság kisülése után hamarosan 
megkereste, hogy merre van az ajtó. 

— Ny i l v ános köszöne t . A „Szentesi iparos 
ifjak önképző köre" által f. hó 21-én rendezett mű-
kedvelő előadáson fölül fizettek: özv. Kátai Ágos-
tonné 1 frt, Kolpaszki Györgyné 50 kr, Krecsmári 
Róza 1 frt, Zsoldos Elek 1 frt, Ugrai Antal 1 frt. 
Összesen 4 frt 50 kr: Továbbá Kálmán Juliska, 
Krecsmári Teruska, Gyarmati Jul ska kisasszonyok-
nak és a többi szereplő uraknak szives közreműkö-
désükért; valamint özv. Kátai Ágostonné úrnőnek 
a fodrász teendők végeztetéseért, Hegedűs Márton 
urnák a díszletek újra festéseért, a „Szentes-vidéki 
Takarékpénztár tek. igazgatóságának a székek áten-
gedéseért, nem különben mindazoknak, akik a szük-
séges kellékeket kölcsönözték, vagy az előadás sike-
rét bármi módon előmozdították. Fogadják a szives 
fölülfizetők és akik e tárgyakat kölcsönözték, a kör 
nevében őszinte köszönetét, Szentes, 1893. május 27.j 
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— R o b b a n á s a gyógyszer t á rban A ke-
repesi-ut 88. sz. alatt levő „vörös kereszthez* czim-
zett gyógyszertárban ma Török János szentesi szü-
letésű, negyven éves gyógyszerész-segéd borszeszt 
hevített a patika egyik mellékhelyiségében vegyi czé-
lokra. Éppen le akarta venni a lombikot a tűzről, 
amikor a borszesz gőzével telitett edény hirtelen fel-
robbant és a következő pillanatban a gyógyszerész 
segéd tetőtől talpig égő borszeszei volt elborítva. A 
robbanás zajára i s a jaj kiáltásokra berohant a gyógy-
szertár szermélyzete és saját testi épségük veszélyez-
tetésével letépték társukról az égő ruhadarabokat. 
A tüzet csakhamar eloltották, a szerencsétlen gyógy-
szerész-segédet pedig életveszélyes sebekkel elborítva 
beszállították az üllői-uti uj kórházba. 

— Megfe le l t . (A miniszterválság után történt.) 
T. butorszállitó, a mennyiben ő szokta az ex-

cellenciás urak bútorait a miniszterelnöki palotába 
szállítani, beszéli, hogy munkásainak Tisza Kálmán 
semmit, Szapáry Gyula gr. öt frt, Wekerle Sándor 
husz forint borravalót adott. Midőn T. felment hogy 
megköszönje ezt, és felvegye a szállításért járó ösz-
szeget, a miniszterelnök hosszan nézte, elgondolko-
zott, majd igy szólt: 

— Honnan ismerem én önt ? 
— A régi időkből, kegyelmes uram. 
— Hogyan ? 
— Handlé voltam ezelőtt 25 évvel; a kegyel-

mes ur ócska ruháit is én vettem meg. 
— Akkor még jurista voltam ; — mondotta 

Wekerle s hogy meggyőződjék, vájjon csakugyan T. 
volt-e a ki ócska ruháit megvette, megkérdezte tőle, 
hogy hol lakott akkor ? Midőn T. megmondta, hogy 
a vadászutczában, beszélgetni kezdett vele, s többek 
közt igy szólt : 

— Hát most micsoda ? 
— Első budapesti butorszállitó. 
Wekerle erre mosolyogva jegyezte meg: 
— De felvitte Isten a dolgát. 
Mire T. egész komolyan igy válaszolt: 
— Bizony a kegyelmes urét is. 

— A k u n s z e n t m á r t o n i i pa r tes t ü l e t ál-
tal f. hó 21-én tartott jótékonyczélu tánczvigalom 
alkalmával felülfizettek: Dr. Talányi Ottó városi fő-
orvos 1 frt. Terenczi Gáspár 1 frt 50 kr. Kakuk 
József 50. Krosz János 10. K. Tóth Páll 50. Berta 
József 20. Bozsó György 10. Nagy János tanitó 50. 
Kádár József 50. Lajo Gyula 40. Kocsis Ignácz 20. 
Kocsis Antal 20. bzánthó Ágoston 20. Habranyi 
Béla 50. Cseucz József 10. Pintér Gyula 10. Király 
András 50. Szekeres András 10. Devánczky József 
30 krt. A szives adakozóknak ez uton mond köszö-
netet a rendezőség. 

— Ny i l v ános k i m u t a t á s és k ö s zöne t 
ny i l v án í t á s . A szentesi evangelikus nőegylet f. hó 
22-én tartott majálisának összes bevétele volt: 283 
frt. 57 kr. kiadása 162 frt. 93 kr. a tiszta marad-
vány : 120 frt. 64 kr. Ez összegben foglaltatik a t. 
közönség nagylelkű felülfizetése is. Felülfizetni ke-
gyesek voltak ugyanis a követk. urak és hölgyek 
a térzenénél: Rózsa Miksa 10. ifj. Kovács Sándor, 
ifj. Borbély Lajos. Stark Nándor 20—20. Joó Ká-
roly. Svartz Albert 30—30. Petrovics S. Kanász N. 
Antal. 50—50. Kass Gusztáv. Matics István. Bányai 
József GO—60. Abaffy László. N. N Zoó János. 
H. Szabó Lajos 80—80 kr. Bánfalvi Lajos 1 frt. 
az estveli mulatságnál: ózv. Neuman Jakabné. 50 kr. 
Kövesi Ödön. ifj. Pap László. Dr. Vecseri Sándor. 
Kálmán Imre. Mátéffy Kálmán Csillag Ármin. Klein 
Árpád. ifj. Borbély Lajos. Pápai Gyula. ifj. Mácsai 
Ferencz. Petrovics Sománé. ifj. Dömsödi József. 
Domozos Elek. Nyíri Gyula. ifj. Nagy Ferencz. Nagy 
Sándor, ifj. Horváth. István. Sáling Géza. Jurenák 
Béla. Széli Gyula. Kolpaszki Lajos. Csúcs János, 
ifj. Bartha János. Csúcs Lajosné. özv. Sréter Fe-
renczné. Kovács Sándor. Molecz Emília. Sinoros 
Sándor, özv. Batik Sándorné. Kohn Mór. Sugár 
Ármin. Szépe László. Tóth János 1 — 1 frt. Liebverth 
Mihályné 1 frt. 20 kr. Borsodi Imre 1 frt 50 kr. 
Dr. Mátéfi Ferenczné. Dr. Mátéíl Pál. Sárdi Mihályné. 
özv. Dusay Györgyné. (Kecskemét) Mátéflfy László. 
Dr. Sulcz Sándor. Dr. Sulcz Lajos. ifj. Sárdi Mihály. 
Döbrentey Bálint özv Dobray Sándorné. Bölöndi 
Enzre (Mágocs) 2—2 frt. Molecz Lajos (Budapest) 
3 frt. Mojzsik Lajos 4 frt. Hankiss Károlyné 7 frt. 
A szünóra alatt rendezett kisorsoláskor: Máhr Káz-
mér. Nyári Jánosné, ^Szegedi egy-egy disztortával. 
Vörös László és neje (Budapest) francz. pezsgővel, 
aszuborok, finom czigaretta dobozokkal voltak szí-
vesek járulni. A mikor ezeket köztudomásra juttatni 
szerencsénk van, nem tehetjük hogy a tekintetes 
városi hatóságnak a terem és liget készséges áten-
gedéseért, a rendezőségnek ügybuzgó eljárásáért, a 
nagy közönségnek hálára kőtelező pártolásáért mind-
azon egyeseknek és testületeknek, kik bármi alak-
ban az elért szép siker biztosításához hozzájárulni 
szívesek voltak, egyletünk nevében őszinte köszöne-
tünket ne nyilvánítsuk. Szentes, 1893. május 25 kén 
Hankiss Károlyné egyl. elnök, Petrovics Soma 
egyl. jegyző. 

Házeladás. 
Ruzs-Molnár Sándor I. t. 746. számú háza 

eladó, értekezni lehet fenti szám alatt. 3—3, 



58. szám. 

Á r l e j t é s i h i r d e t m é n y . 

A városi közkórház s melléképületének 

fellépitésénél szükséges kőmives, ács, asztalos 

és bádogos munkák készítéseire ezennel nyil-

vános árlejtés hirdettetik, mely árlejtés f . é v i 

junius hó l-ső napján a város mér-

nöki hivatalban reggeli 8 órakor fog meg-

tartattni 

Tartoznak vállalkozók az árlejtési felté-

telek l-ső pontjában megszabott bánatpénzt 

az árlejtés megkezdésekor a küldötség kezei 

hez lefizetni. 

Az építkezésre vonatkozó terv, költség 

vetés és árlejtési feltételek a város mérnöki 

hivatalban a hivatalos órák alatt megtekint-

hetők. Abaffy Zsigmond, 
városi mérnök. 

H i r d e t m é n y . 

A körös—tisza —marosi ármentesitő és 

belvizszabályozó társulat kunszentmár-
ton —mindszenti szakaszának védgátjain, 

azok lejtőjén és a töltés padkákon a l u -

czerna kaszálóknak és egyéb fü-
termésnek ez évi használata — 
kizárásával a magtermelésnek és a legeltetés-

nek — 200 méteres szakaszokban, nyilvá-
nos árverés utján s azonnali 
készpénz fizetés mellett, a helyszí-

nén, a legtöbbet ígérőknek f . é v i m á j US 

hó 29. 30. és 31-ik napjain bizott-

ságilag haszonbérbe fog adatni. 

1-ször május hó 29-én hétfőn reggel 9 

órakor a Szegfű csárdánál kezdve, délig a 

kurcza toroki őrházig; délután 2 órakor 

folytatva a szegvár—szentesi határig ; 

2-or május 30-án kedden reggel 9 óra-

kor a szegvár—Szentesi határnál kezdve délig 

a kuczori őrházig ; délután 2 órakor kezdve 

a teési magas partig ; 

3-or május 31-én szerdán reggel 8 óra-

kor az öcsöd—báboczkai határnál kezdve délig 

a tűzkővesi őrházig; délután 2 órakor pedig 

ezen őrháztól a teési magas partig. 

Bérelni szándékozók ezen árverésre azzal 

hivatnak meg, hogy a haszonbérbe adott 

luczerna és füte més kaszálásának joga folyó 

évi november hó 1-éig adatik k i ; és hogy 

a Kuczori őrháztól, a teési magas partig ter-

jedő gát vonalon esetleg a liba legeltetés joga 

és a vizfelöli előtér is ki fog adatni. 

Fekete Márton, 
társulati főigazgató. 

SZENTESI LAP. 

F Ö L D B I R T O K . 
Ugocsa megyében, Tisza mellett magyarvi-

déken 4 5 2 magyar hold, kitűnő tiszta buza 

termő árvízmentes rónafö ld uri lakkal 

sertés fiaztatóval, vízimalommal, elegendő 

gazdasági épületekkel, 107 hold öszivetéssel 

hoszabb bérletbe (10 frt. holdjai kiadó. Adót 

a tulajdonos fizeti. Vagy 150 frtért holdanként 

eladó. Bővebben a kiadó hivatalban. 

Zukkerman Ignácz 
III. t. 125. számú háza (Nyiry Sándor vas-

kereskedő ur üzlete átellenében^ mely áll 

3 utczai szobából, konyha, élés- és fáskam-

rából azonnal is kiadó. Értekezni lehet a tu-

lajdonosnál. 6 

K i o s z k m e g n y i t á s . 
Van szerencsém a nagyérdemű közön-

ség tudomására hozni, hogy f. hó 21-én, 
vasárnap, a tul a Kurczán levő Kioszkot 

megnyitom. S ez időtől kezdve vasárnap, 

kedden és Szombaton, a helybeli első 

czigány zenekar sétahangversenye mellett 

finom fagylalt, jegeskávé és sütemények pon-

tos kiszolgálásáról gondoskodom. 

A nagyérdemű közönség becses pártfo-

gását kerem. Tisztelettel 

2V3 Máhr Kázmér, 
czukrász. 

3. oldal. 

. F A E L A D A S . 
Van szerencsém a n. é. közönség szives 

tudomására adni, hogy igen szép és jó mi-

nőségű I. rendű bükfám érkezett, a mit igen 

jó méter ölben összerakva, ugy nállam az 

üzletben mint a tiszaparton Molnár Mihály 

csőszömnél 13 frtért ölenként valamint haza-

szálitva 14 ft. 40. szolgálok. Ajánlom továbbá 

lengyel deszkáimat 25°/0 olcsóbban mint it-

teni árak továbbá ugy épületfa és zsindeje-

met igen jutányos árban. 

Továbbá elfogadok kölest őrlésre 1 frtért 

mm., úgyszintén szolgálok szép kásával I. r. 

9.50 mm., II. rendű 8.50 mm., valamint 5 —20 

literenkint is kapható. 

Úgyszintén nagynyomás 20-szám alatt 

lévő korcsma helyiségem fél udvarral istáló-

val és jégveremmel azonnal haszonbérbe ki-

adó, a miről is lakásomon értekezhetni. 

kiválló ti ztelettel, 

t 3 Veill Salamon, 
fakereskedő. 

Kalpagos Szabó Jánosnak 
III. t. 284. sz. háza eladó, v. haszonbérbe 

kiadó, mely áll két szoba konyha kamra és 

mellék épülelekből ; korcsmának vagy bolt-

helyiségnek is alkalmas, alkut lehet kötni 

II. t. 29. szám alatt. 

X-

számos dicsérő levele tanúskodik a már rövid idő alatt is hiressé vált 

te 
i aa 

g H Ö L G Y E K 

§ J3JSRA. IL A H O Z K E N Ö O S 
W biztos, jó tulajdonságairól. — Közkedveltségü p ipereszer az arczbőr üdeségének és szépsé- K 

M gének fentartására, mely kenőcsből csak egy kis babszem nagyságnyit kell esténkint az arczra 

7\ kenni és röggel szappan segélyével lemosni ; ez 5 —7-szer egymásután ismételve, elegendő a bőr K 

K 

K 

K 
« 

K 

X minden foltjainak, pörsenéseinek és szeplőinek eltüntetésére. — Ezen kenőcs a bőrnek különös 

« lágyságot, fehérséget és üdeséget kölcsönöz, és mert te l jesen á r t a l m a t l a n , mint nő 

toiletteszer megbecsülhetetlen, 

í í Egy tégely á r a : 5 0 k r . — Nagyobb t ége ly : 8 u k r . 

K 
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X 
K 

K 

X 
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X 

„ § l l i l l H A f f 4 I . M 

Minden tekintetben a legkényesebb igényeknek is megfelelő, kedves illatú, kellemes habzásu 

pipereszappan, mely rendkívüli tartósságánál fogva — a fentemiitett „Serai l kenőcs " hasz-

nálatához, — különösen ajánlható — Egy d a r a b 3 0 k r . 

Kapható egyedül a készítőnél: 

E I E T E Y D £ % ft Ö 

X 
X 
X 
X 
X 

X 
X 
X 
X 
X 
X 

a „Szentháromsághoz" czimzett gyógyszertárában Kun-Szent-Már ton , piacztér. W 

' Megrendelhető utánvéttel s a pakolási csekély költségek hozzáadá- ^ 

X sával, bárhova posta utján is elküldetnek, 9V10 

£ X O O X O O X O O X O O X O O X O X O X O Q X C O X Q O X O O X O Q X ? S 

O !! Készpénz-jelzálog kölcsönök !! Q 
Q földbirtokokra, házak és épités alatt lévő házakra, magánosoknak községeknek vagy testületeknek J J 

X az ország bármely megyéjében X 
O A kölcsönök 200 for intéi a legmagasabb összegig rendkívü l i olcsó k ama t Q 
Q mel lett k apha t ók : 

X 10, 15, 18, 23, 25, 30, 32, 38, 40 és 50 évi amortizáczióra, valamint 5, 10, 15, X 

O és 30 évi koronkénti törlesztésre. 

0 A törlesztésre felveendő kö lcsönök másod ik helyre is kaphatók . 

X A nyerendő kölcsönök nem záloglevelekben, hanem készpénzben folyósittatnak X 

O és a félnek jogában áll nyert kölcsönét a meghatározott időn belül is tetszése szerint O 

O akár részletekben, akár pedig egyszerre kifizethetni. Q 

X A kölcsönöknél nem a kataszteri tiszta jövedelem, hanem a tényleges érték X 

Q mérvadó és a megállapított értéknek legalább fele része kölcsön gyanánt engedélyeztetik. Q 

Q A jelzálogul szolgáló ingatlanokat terhelő tartozások a kölcsönt nyújtó intézet Q 

által konvertáltatnak, mely összegek után bekebelezési illeték újból nem fizetendő. W 

Q Azon felek akik tőlünk kölcsönöket kapnak adó leengedésben részesülnek. Q 

O A fél évi törlesztések posta tsekeken történik mi által a posta költségek o 

^ is megtakarittatnak. w 

Q A benyújtandó kérvények legkésőbb két hét alatt nyernek elintézést, mig sür-

Q &ős esetekben a megfelelő kölcsönösszeg pár nap alatt lesz folyósítva és posta 

^ utján a félnek közvetlenül beküldve. H 

Q Bővebb felvilágosítás díjmentes nyerhető helyben H o f f m a i m J a k a b urnái. Q 

O földhitelintézet S z a l i a i I . J ó z s e f képviselősége 

O* Központ iroda Szegeden, Tisza Lajos-körut 23. sz. a lutheránus templomnak szemben lévő ^ 
Wncrnpr-fálo lr̂ t omnlotnc Vi<£rrKon U 

R ó z s a F e r e n c i n e k 

III. tized 181. számú háza szabad kézből 

eladó ; értekezhetni lehet a tulajdonossla 

ugyan ott helyben. 1 - 3 

Csak akkor valódi, ha a 
háromszögű palack az itt le-
vő szalaggal (vörös és fekete 
nyomás papíron) van elzárva. 

Profocollirter Verjctilusssireiíen ! 

10 
Eddig 

fölülmulhatatlan 

Maager Vilmos-féle 

valódi t i s z t í t o t t 

- - -m^SSSP^L 

DORSCH 

Wagner-féle két emeletes házban. 
V írásbeli megkeresésekre azonnal kimerítő válasz adatik 

&c< 
o 
X 
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Szentes, 1893. Nyomatott Sima Ferencz gyorsajtóján. 

M Á J O L A J 

Maager V i l m o s t ó l 
Bécsben. 

Az első orvosi tekintélyek által 
megvizsgáltatott és könnyű emészt-

hetőségénél fogva gyermekeknek is 
köiönösen ajánltatik és rendeltetik 
mindama eseteknél, melyeknél az or-
vos az egész testi szervezet, különö-
sen a mell és tüdő erősítését, a test 
súlyának gyarapodását, a nedvek ja-
vítását, valamint általában a vér tisz-
títását elakarja érni — Egy üveg ára 
1 forint és kapható a gyári raktárban 
Bécsben III/3 ker, Heumarkt 3. va-
lamint az osztr-magyar monarchia 
legtöbb gyógyszertárában. 

Szentesen kapható: Várady La-

jos, ifj Várady Lajos és Podhradszky 

Ferenc gyógyszertárában. 

Főraktár és főelárusitás az osztrák-

magyar monarchia részére Maagar 
Vilmos, Bécs, UI/3., Heumarkt 3 




